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de sa reponse, car si la chose ne se fait pas la, Je le metray ail-
leurs, Jl me presse po’ cela et Jl perd icy son temps. Je suis avec

respect ...".

1) s. auch AH 94/64

original, mit Siegel - AH 94, 145a-147 - Blatt 145a’ leer
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1715 August 30., Luzern A

SCHREIBEN VOM [SPAN. AMBASSADOR LORENZO VERZUSO, MARCHESE DI]
BERETTI-LANDI, [AN DEN ZUGER AMMANN BEAT JAKOB II.
ZURLAUBEN)

1 de mr. Zurgilgen a present Ca-

"Je vous envoye 1l°'Habit a l’espagnolle
pitain a ... {?}2 J'y adioute mon chapeau propre[?}B, et une epée. Je
vous recommande tout, et ie retourne a dio{?}‘, gue si mon Habit n’'es-
toit pas celuy [vom Ritterorden?] du cavaltere{?s =Calatrava?], et de
la dignité, ie vous 1'aurois envoyé.

Je vous fais part aussi de mes novelles. Vous verrez comme le saint
empe.f [Karl VI.] [als] Roy d’‘espagne [Karl III.], Roy Catholique,
Pijssimo August.™® traicte les venetiens pendent que les Jnfideles op-
priment la cretienté [-Tiirkenkriegel!-]. ... [Tenez] vous a vienne [ge-
meint: Werdet beim Hof in Wien vorstellig], si vous le pouvez

Je viens de recevoir votre chere lettre. 1'’Habit est pret, et ie suis
bien aise de vous avoir servi. 1‘Ambass.T d'espagn96 parlera dans la
comedie [- Mariae Lauretanisch-Gnaden-Prob. Das ist: Theophilus der
Bilesser, welcher durch Mariam in dem Lauretanischen Gnaden-Hauss Ver-
zeyung seiner Gotts-Verlaugnung und die Ewige Seeligkeit erhalten.
Vorgestellt auff offentlicher Schau-Biihne in lobl. Stadt Zug, den 8.

Herbstmonat 1715 —J?, comme veritablem.t le Roy d'espagne ... mais
8

pP.S.

J’al besoin, que vous me faisiez l'amitié d’envoyer un expres a ein-
sidlen [unklar, ob damit die Abtei gemeint ist] avec la lettre icy
iointe, qui en Contient une autre de Mr le duc de s.t pierre [=Saint-
Pierre], qui en a beaucoup d’empressement. Je vous prie, que l’expres
tire la reponse, et vous me la ferez tenir ... dimanche [den 1. Sep-
tember] par le messager qui m’apportera le paquet de Zurich. Je paye-
rai la depense du messager qui ira a Einsidlen".
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94/66-67

1) s. AH 77/25 2) @Amﬂ»\ A____.;%y

5) .chﬁgg agf'ga:aq;;::;

6) Die besagte Rolle wurde dann im nachfolgend genannten Theaterstiick durch
Franz Paul Miiller wahrgenommen.

7) 8. Meier/zug und die zurlaubenschen Familiensammlungen 187 Nr. 175

8) Text stellenweise zerstért bzw. in den Falz eingebunden und ohne Beschid-
digung des Briefes nicht lesbar.
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4)

Original, mit einem Hinweis auf den Absender von Abbé Beat Jakob Anton
Zurlauben. - AH 94, 148-149 - Blatt 149F leer
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1671 Dezember 3. A

SCHREIBEN VOM [URNER LANDRAT] KARL FRANZ I. SCHMID AN STATTHAL-
TER BEAT JAKOB I. ZURLAUBEN, ZUG

"Ess ist mir Lieb, das der Herr das Jenige empfangen, pite bei an-
khunfft H. Amman [von Zug, Johann Peter] Trinkhlern mein gruess Ze
vermelden.?!
Was Verschinen 1 ... [Dezember] in Brunen verhandlet worden® berichte
ich, das ess allein Ze Thuen ware, umb den pass fiir dess [franz.] Ko&-
nigs [Ludwig XIV.] trouppen durch unsere [der kath.? Orte] landt Ze
passieren lassen, weyl man nun befunden, das die piintnuss undt ewigen
Friden [von 1516] dass Zuogibt, so ist man auch deme nit gsinet Ze wi-
der Zhandlen, allein nach gwonheit sich umb nambhaffte vélkher bi den
territorial heren anzemelden.

Man wurde ouch gern in die leva undt Werbung [von Truppen fiir Frank-

3 wan nur méchte ein Pension verschaffet werden. Dan

reich] einwilligen
das gmein volkh schwirig, undt Kiimerlich Zebewegen ist, ohne Pension
das Zegestatten, wie sonst vill guote Eidtgnosen die des Kdéngs wort
gern glaubten, sich gern darzuo verstienden. Dem hern ist aber be-
khant, das man (und sonderlich hie [in Uri]) mit starkher
[mail./span.] faction anderer seiths Ze thun hat [- 1672 brachen dann

aber doch die Regimenter Pfyffer und Stoppa auf -]."

1) M8glicherweise ging es um das Rekognitionsgeld, das 1666 der neue Komtur
von Hitzkirch, Johann Hartmann von Roggenbach, den Schirmherren hitte
bezahlen sollen, s. AH 94/77. Landvogt war damals der Absender des vor-
liegenden Schreibens.
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